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Bezpieczenstwo

Krajowe konwencje

Nastepujgce podrozdziaty opisujg konwencje notacyjne zastosowane w niniejszym dokumencie.
Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W niniejszym podrgczniku mogg wystapic bloki tekstu napisane kursywa lub pogrubiong czcionka, ktéorym

towarzyszy ikona. Sa to uwagi, przestrogi i ostrzezenia uzywane w nastepujgcy sposob:

UWAGA: UWAGA dostarcza istotnych informacji umozliwiajgcych uzytkownikowi petniejsze wykorzystanie

mozliwosci systemu.

AN
PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje na potencjalne uszkodzenie sprzetu lub utrate danych oraz opisuje

sposoby zapobiegania problemom.

A

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne zagrozenie zdrowia oraz podaje sposoby unikniecia
zagrozenia.
Niektore ostrzezenia mogg wystepowac w innej formie i mogg nie by¢ oznaczone ikong. W takich przypadkach

szczegotowy sposéb prezentacji ostrzezenia okreslony jest wlasciwymi przepisami.



Zasilenie

A Gniazdo zasilania monitora musi mie¢ parametry zgodne z parametrami wyszczegolnionymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia. W przypadku braku pewnosci co do typu zasilania, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca urzadzenia lub lokalnym przedsigbiorstwem energetycznym.

A Monitor jest wyposazony w trzystykowg wtyczke z uziemieniem, wtyczke z trzecim (uziemiajgcym) stykiem.
Wtyczka ta pasuje tylko do gniazdka z uziemieniem. Jezeli posiadane gniazdko nie obstuguje trzystykowych
wtyczek, nalezy zleci¢ elektrykowi instalacje wtasciwego gniazdka lub skorzysta¢ z przejsciowki w celu

bezpiecznego uziemienia urzadzenia. Nie nalezy lekcewazy¢ tego zalecenia.

A Nalezy odtgczy¢ urzadzenie z sieci podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub w przypadku nie
korzystania z niego przez kiedy diuzszy okres. Zabezpieczy to monitor przed uszkodzeniem w wyniku skoku
napiecia.

A Nie nalezy przecigza¢ przewodow zasilajgcych i przediuzaczy. Przecigzenie moze spowodowac pozar lub

porazenie elektryczne.

.&LW celu zapewnienia zadowalajgcej pracy monitora, nalezy korzystaé z niego tylko z wyszczegoélnionymi na
liscie UL komputerami posiadajgcymi wiasciwie skonfigurowane gniazda oznaczone na 100 - 240V AC, Min. 5A

A Gniazdko elektryczne powinno znajdowac¢ sie w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo dotepne.

.&Mozna korzysta¢ wytgcznie z dotgczonego zasilacza (napiecie wyjsciowe pradu statego 12 V 3A ), majgcego

licencje UL, CSA. (Wytacznie dla monitoréw z adapterem zasilania).



Instalacja

A Nie nalezy umieszczac¢ monitora na niestabilnym wézku, podstawce, stojaku, wsporniku lub stoliku. Upadek
monitora moze spowodowac¢ uszkodzenie ciata lub powazne uszkodzenie urzadzenia. Nalezy korzysta¢ jedynie z
wozka, podstawki, stojaka, wspornika lub stotu zalecanego przez producenta lub sprzedawanego wraz z
monitorem. Podczas instalacji oraz korzystania z mocowanych akcesoridow zalecanych przez producenta nalezy
podstepowac zgodnie z zaleceniami producenta. Zestaw wozka i prodyktu powinien by¢ przemieszczany przy

zachowaniu ostroznosci.

A Nigdy nie nalezy wktadac zadnych przedmiotéw w szczeliny obudowy monitora. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia obwodu, a w jego nastepstwie pozar lub porazenie elektryczne. Nie wolno wylewaé zadnych ptynow

na monitor.
.&Nie nalezy ktas¢ produktu na podtodze przodem skierowanym do dotu.

A JeZeli monitor montowany jest na $cianie lub pofce, nalezy korzystac¢ z zestawu montazowego

zaakceptowanego przez producenta i postepowac zgodnie ze wskazéwkami zatgczonymi do zestawu.

.LNalezy pozostawi¢ wolng przestrzen wokot monitora, jak pokazano na rysunku ponizej. W przeciwnym razie
obieg powietrza moze byc¢ niewystarczajacy, a przegrzanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub uszkodzenia

monitora.

Zobacz ponizej zalecane obszary wentylacyjne wokdt monitora, gdy monitor zamontowany jest na Scianie lub na

stojaku:

Zamontowany na Scianie
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Zamontowany na podstawku
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Czyszczenie

.&Obudowe czy$¢ regularnie przy uzyciu dostarczonej szmatki. Do czyszczenia zabrudzeh mozesz uzywaé

delikatnego $rodka czyszczgcego zamiast silnego srodka, ktéry moze kauteryzowa¢ obudowe produktu.

.i\.Podczas czyszczenia upewnij sie, ze srodek czyszczacy nie przedostaje sie do produktu.  Szmatka do

czyszczenia nie moze byc¢ zbyt szorstka, poniewaz doprowadzitoby to do porysowania powierzchni m.

,&Odlacz kabel zasilajgcy przed czyszczeniem produktu.




Inne

.&Jezeli z produktu wydobywa sie nieprzyjemny zapach, dziwny dzwiek lub dym, NIEZWLOCZNIE odtacz kabel

zasilajacy i skontaktuj sie z punktem serwisowym.

.&;Naleiy upewni¢ sig, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane przez stét lub zastony.

.&;Podczas dziatania nie nalezy poddawac¢ monitora LCD silnym wibracjom lub warunkom charakteryzujagcym

sie silnymi wstrzgsami.

.&;Podczas obstugi lub transportu monitora nalezy uwazac, ze go nie obija¢ lub upuscié.



Ustawienia

Zawartos¢ opakowania

Monitor
Podrezcnik na no$niku CD Podstawy Podstawa

i@i

@%U @%

!é!

Kabel zasilajacy Kabel analogowy



Zakladanie podstawy

Nalezy zatozy¢ lub zdjg¢ podstawy, wedtug nastepujacych czynnosci.

1> Ustawienia:

-

Usun:

10
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Regulacja kata widzenia

Ap zapewni¢ optymalng widocznos¢, patrz na petng powierzchnigekranu, a nastpnie ustaw monitor w
najbardziej dogodnej pozycji.
Podczas regulowania kgta nachylenia monitora, przytrzymaj podstawke, aby zapobiec przewrdceniu sie monitora.

1>Zakres regulacji kgta nachylenia monitora wynosi od -5° ~ 15 °.

\J\_\g UWAGA:

Podczas zmiany kata nachylenia, nie dotykaj ekranu LCD. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie lub peknigecie ekranu

LCD.

1"



Podtaczanie monitora

Potaczenia kabli z tytu monitora i komputera:

I0CKE .

® @

1. Zasilenie
2 Potaczenie analogowe (kabel DB-15 VGA)

Aby chroni¢ sprzet,zawsze wytgczaj komputer oraz monitor LCD przed podtaczeniem.

1  Podtacz kabel zasilajgcy do portu pradu zmiennego z tytu monitora.
2  Podlacz jeden koniec 15-pinowego kabla D-Sub do zlacza z tylu monitora, a drugi koniec do portu D-Sub

komputera.

3 Wigcz monitor i komputer.

Jesli na monitorze wyswietla sie obraz, instalacja jest zakonczona. W przeciwnym wypadku, patrz Wykrywanie i

usuwanie usterek.

12



Podtaczanie wspomika do montazu na scianie

Przygotowanie do instalacji opcjonalnego ramienia do montazu $ciennego.

E2070SwN

! g =

23

)

Monitor mozna zamocowac na zakupionym oddzielnie ramieniu do montazu $ciennego. Przed przystgpieniem do

zamocowania odtgcz zasilanie i wykonaj ponizsze czynnosci:

Zdejmij podstawe.
Zi6z ramie do montazu Sciennego zgodnie z instrukcjami producenta.
Umies¢ ramie do montazu $ciennego z tylu monitora. Dopasuj otwory w ramieniu do otwordw z tylu monitora.

Wi6z w otwory 4 wkrety i dokrec.

a b WO N =

Podtacz ponownie kable. Instrukcje dotyczgce montazu, znajdujg sie w podreczniku uzytkownika

dostarczonym wraz z opcjonalnym ramieniem do montazu $ciennego.

Uwaga: Otwory na $ruby do montazu VESA nie sg dostepne we wszystkich modelach, sprawdz u dostawcy lub w

oficjalnym wydziale AOC.

13



Regulacja

Ustawianie optymalnej rozdzielczosci

Windows 10

Dla Windows 10
»  Kiliknij prawym przyciskiem myszy START.

«  Kiiknij opcje ,PANEL STEROWANIA”.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

System
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

I Command Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out »

Desktop

«  Kiiknij opcje ,EKRAN”.
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Kliknij przycisk ,,Zmien ustawienia ekranu”.

1 Display -
& = ~ 4 s Control Panel » All Control Panel ltems » Display ~ O Search Control Panel
File Edit View Tools Help

Control Panel Home - B

Change size of items

To change the size of text, apps, and other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
: a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set a custom
& Cslibrate color scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Adjust resolution

Change display settings

Adjust ClearType text Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Title bars ~

Apply
See also
Personalization
Devices and Printers
staw SLIDE-BAR (SUWAK) rozdzielczosci na optymalng rozdzielczos¢.
=1 Screen Resolution -
« v /M 1> Control Panel > All Control Panelitems > Display > Screen Resolution v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: 1.B24 v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended)
Orientation: Landscape |

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

0K | Cancel | Apply

15



Windows 8

Dla Windows 8

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy i kliknij Wszystkie aplikacje w dolnym prawym rogu ekranu.

>

“

Iﬁ_l_hlllﬂliﬂ'
R EanEREAa

o

E ¥ 8

. staw ,,Widok wedtug” na ,,Kategoria”.
«  Kiliknij opcje ,,Wyglad i personalizacja”.

== Control Panel

€ ~ 1 B » Control Panel » v/ g

Adjust your computer’s settings ewhy: Category ~

and Region

16
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Kliknij opcje ,,EKRAN”.

®© ~ 1 W+ ControlPanel » Appearance and Personalization » v ¢ Search Control Panel r
Corkinl Pl Honse .Ef Personalization
b Change thetheme | Change desktop background
System and Sec)
i e Change the color of your taskbar and window borders ~ Change sound effects | Change screen saver
Network and Internet i E
Display
H.
ey Sotnd ! Make text and ther items larger o¢ smaller | Adjust screen resclution
Programs
User Aceounts and Family ﬂ Taskbar
Safety Custemize icens on the taskbar
© Appearance and Ease of Access Center
Personalization Accommodate low vision | Use screen reader | Turn on easy accesskeys  Tum High Contrast on or off
Clock, Language, and Region i
it e F Folder Options.
Specify single- or double-click to open | Show hidden files and folders
Fonts
h. Preview, delete, or show and hidefonts = Change Font Settings |~ Adjust ClearType text
staw SLIDE-BAR (SUWAK) rozdzielczosci na optymalng rozdzielczos$é.
| FE . o S — - S
L] Screen Resolution - oS
|
© ~ 1 B, ControlPanel + Appesrance and Personalization + Display + Screen Resolution v| & [ Search Gontrol Panel P

Change the appearance of your display

Display: 1. PLCTEOH v |
Resolution: 1920 = 1080 (Recommended) v
Orientation: High
1920 = 1080 (Recommended)
Advanced settings
1600 x 900
Make text and othe
What display setting
ok || Cancel Apply
|
' 1024 % 788
Low

17



Windows 7

Dla Windows 7

*  Kiiknij START.

«  Kliknij opcje ,,PANEL STEROWANIA”.

gy 50
% Magnifie
Bl wiorar ,

»

All Programs

QP Shut down  »

~
q::'.

@ |

A -

*  Kiiknij opcje ,,Wyglad”.
e ; -‘:
*  Kiliknij opcje ,EKRAN”.
(S T Appesrance and Personslaation

18




Kliknij przycisk ,,Zmien ustawienia monitora”.

W+ Corwesi anes v Ad Camires fuew e o Dispiag

staw SLIDE-BAR (SUWAK) rozdzielczosci na optymalng rozdzielczosé.

- Screen Resolution s

© © 4 B ControlPanel » Appesrance sndPersenslizstion » Display » Screen Resolution

Change the appearance of your display

Detect

Display: 1LPUGTBH v
Resolution 1920 x 1080 (Recommended)
Qrientation: g

1920 = 1080 (Recommended)

ng

1600 % 900

Mak
oK Cancel
1004 x 768
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Przyciski skréotow

-

O

(") | zasilanie/MENU

Zasilanie/MENU
Jezeli monitor jest wytgczony, nacisnij przycisk , aby wigczy¢ monitor.

I
Kiedy zasilanie jest wigczone nacisnij na dtuzej niz 3 sekundy przycisk O aby wytgczy¢é monitor.

20



Ustawienia OSD:

Podstawowe i proste instrukcje dla przyciskow sterowania.

S 038

1).Nacisénij dolny przycisk (D, aby uruchomié okno menu ekranowego OSD.

2). Teraz mozesz wybra¢ jedng z funkcji szybko przyciskajgc ponownie dolny przycisk (. Podczas naciskania przycisku
niebieska ramka bedzie przesuwac sie w prawo. Pus¢ przycisk O, kiedy niebieska ramka znajdzie sie na opcji, ktora
chcesz wybraé. Pamietaj, ze wybor odbywa sie w petli z ruchem tylko w jedng strone i powrotem do poczatku menu.
Niebieska ramka pozostanie na wybranej funkcji przez okoto 3 sekundy, a ikona funkcji mignie trzy razy, aby potwierdzi¢

wybor widoczny w pierwszej warstwie menu OSD i aktywowac funkcje.

- IONe

-_----*---n

¥ ‘)
‘F
Automatycz Automatyczna regulacja potozenia w
nie poziomie/pionie, ostrosci i zegara obrazu
Jasnosé _‘C')'_ 0-100 Regulacja jasnosci w zakresie 0~100
Kontrast (D 0-100 Regulacja kontrastu w zakresie 0~100
Angielski, Francuski, Hiszpanski,
Portugalski, Niemiecki, Wtoski,
Jezvk 8\ Holenderski, Szwedzki, Finski, Polski, Wybor jezyka OSD.
z
ey t.‘ Czeski, Rosyjski, Koreanski, Chinski Domyslnym jezykiem jest angielski.
tradycyjny, Chinski uproszczony,
Japonski.
Wyjscie Wyjscie z gtéwnego menu ekranowego OSD.

1. Menu gtéwne znikanie, jezeli przez okoto 3 sekundy nie zostanie wykonana zadna czynnos$¢.
Menu podrzedne znikanie, jezeli przez okoto 3 sekundy nie zostanie wykonana zadna czynnosc.
Przed wejsciem do menu OSD, jezeli dolny przycisk bedzie przyciskany w sposéb ciggty dtuzej niz trzy sekundy,

nastgpi wytgczenie zasilania.

21




Wskaznik LED

Status

Kolor wskaznika DEL

Tryb pe*nego zasilania

Zielony

Aktywny tryb wy*'czony

miga na zielono

00
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Sterownik

Sterownik monitora

Windows 10

Uruchom Windows® 10

Kliknij prawym przyciskiem myszy START.

Kliknij opcje ,,Panel sterowania”.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systemn

Device Manager
Metwork Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt

Comrmand Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out

Desktop

Kliknij ikone ,,Ekran”.

g =

[
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i i et
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A Font o‘ Homed:
B L s
B o & -
¥y " e
@ » » s
W @

g
=

23




Kliknij przycisk ,,Zmien ustawienia monitora”.

[0 Display -
€« = « 7 s ControlPanel + All Control Panel ltems + Display v O Search Control Panel
File Edit View Teools Help

Contrel Panel Home . .
Change size of items

Adijust resolution Te change the size of text, apps, and other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set a custom
& Calibrate color scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change display settings

Adjust ClearType text .
Just Heartype Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Title bars ~| 9 «| []Bold

Apply
See also
Personalization
Devices and Printers
Kliknij przycisk ,,Ustawienia zaawansowane”.
21 Screen Resolution -
« ~ A 1> Control Panel » All Control Panel ltems > Display » Screen Resolution v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: 1.824 v
Resolution: 1920 % 1080 (Recommended)
Orientation: Landscape v

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

ok || Cancel Apply

24



Kliknij zaktadke ,,Monitor”, a nastepnie kliknij przycisk ,,Wlasnosci”.

I | Adapter, Menicr | Troubleshoot | Color Management | <21 GeForce 9100M G l

Monitar Type
&" Generic PnP Monitor
Monitor Setings
Screen refiesh rate
&0 Henz x

Hide modea that this monitar cannot display

Colors:

True Color (32 bif) .

Kliknij zaktadke ,,Sterownik”.

¥
h‘ic PnP Monitor Properties g
Genersi| Drver |Detais

| hu' Genenc PP Monitor
|

Driver Provider Microsoft l
| Driver Date 62172006

Driver Version 617600 16385 i

Digital Signer. Microsoft Windows

Dviver Details Toview details about the drver files.
1 '
| Update Driver To update the driver sofware for this device
Roll Back Diive Ifthe device fails afier updating the driver. roll back
. to the previously installed driver.
Disable Disables the selected device.
T .
f—— | o uninstall the driver (Advanced).

|

Otworz okno ,,Aktualizacja sterownika dla typowego monitora PnP” poprzez klikniecie
»Aktualizuj sterownik...”, a nastepnie kliknij przycisk ,,Przegladaj komputer w celu wyszukania

sterownika”.

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

= Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

Cancel |
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+  Wybierz opcje ,,Pozwol mi wybra¢ z listy sterownikéw urzadzen na moim komputerze”.
i

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:
\Drivers\Touch device - Browse..

Y| Include subfolders

<+ Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

Next || Cancel |

«  Kliknij przycisk ,,Z dysku”. Kliknij przycisk ,,Przegladaj” i przejdz do nastepujgcego katalogu:

X:\Driver\module name (gdzie X oznacza litere przypisang do napedu CD-ROM).

jare - Generic PnP Monitor —

sure that the correct drive is selected balow.

L
[ Insert the manufacturer's installation disk. and then make ‘

Copy manufacturer's fles from
FADrivers\e336v

Tell me why driver signing is impodant

*  Wybierz plik ,,xxx.inf” a nastepnie kliknij przycisk ,,Otwérz”. Kliknij przycisk ,,OK”.

*  Wybierz model monitora i kliknij przycisk ,,Dalej”. Pliki zostang skopiowane z dysku CD na dysk
twardy komputera.

»  Zamknij wszystkie otwarte okna i wyjmij ptyte CD.

»  Ponownie uruchom komputer. System automatycznie wybierze maksymalng czestos¢ odswiezania i

odpowiedni profil dopasowania koloréow.
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Windows 8

. Uruchom Windows® 8

»  Kiliknij prawym przyciskiem myszy i kliknij Wszystkie aplikacje w dolnym prawym rogu ekranu.

/
=]
=
n

43R ER
R fEanEREac

*  Kiliknij ikone ,,Panel sterowania”

. staw ,,Widok wedtug” na ,,Kategoria” lub ,,Mate ikony”.
M Comiins Pare e -si|m

| 0 X Lo ]

LF) i
a3 ®: ‘

n ' X L=

- " g -4
- ] L = =S
¥ i 9 ¥ L%
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«  Kiliknij ikone ,,Ekran”.

S b Corvinsl Parwn ¢ AR Comte Pael e ¢ » |y
» ¥
o @
: - L]
@ A i
- @ -
» 8~ -
B - .
- L - ¥
= - -
. ’ -
. a a "
“ ' -
L

»  Kiliknij przycisk ,,Zmien ustawienia ekranu”.

W+ Corwesi anes v Ad Camires fuew e o Dispiag

. Kliknij przycisk ,,Ustawienia zaawansowane”.

Lanmcape
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Kliknij zaktadke ,,Monitor”, a nastepnie kliknij przycisk ,,Wlasciwosci”.

I | Adapter Monitr | Traubleshoot | Color Management | <23 GeForce S100M G l

Manitor Typa |
i‘l Genenic PP Maonitor
Monitor Sefings
Sereen refiesh rale
60 Hertz b

Hide modes that this monitar cannot display

Colors:

True Color (32 bif) =

Kliknij zaktadke ,,Sterownik”.

¥
k‘ic PnP Manitor Properties |
General | Diver |Datais.

!,' ‘Genenc PP Maonitor

Driver Provider Microsoft

Driver Date 6/21/2006
Driver Version 617600 16385
Digital Signer. Microsolt Windows
Driver Detaits To view details sbout the diver fles.
|
| | Update Driver... To update the driver sofiware for this device.
Rail Bagk Diver Ifthe device fails after updating the driver. roll back

to the previously installed driver.
Disable Disables the selected device.

To uninstall the driver (Advanced).

e

4

Otworz okno "Aktualizuj sterownik-generyczny monitor PnP” klikajgc "Aktualizuj sterownik...”

a nastepnie klikajgc przycisk "Przegladaj méj komputer w poszukiwaniu sterownika”
- — “ 1

How do you want to search for driver software?

% Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

= Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,

Cancel
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Wybierz opcje ,,Pozwol mi wybra¢ z listy sterownikéw urzadzen na moim komputerze”.
X

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:
\Drivers\Touch devic - B o

| Include subfalders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will shaw installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

Next | | Cancel J

Kliknij przycisk ,,Z dysku”. Kliknij przycisk ,,Przegladaj” i przejdz do nastepujgcego katalogu:

X:\Driver\module name (gdzie X oznacza litere przypisang do napedu CD-ROM).

2

iftware - Generic PnP Monitor —

L
L Insert the manufacturer's instaltaion disk. and then make
\ sure thatthe corect drive is selected below. |

Copy manufacturer's files fom
FDriversied36v]

Tell me why driver signing is imporant

Next [ Cancel

Wybierz plik ,,xxx.inf” i kliknij przycisk ,,Otwérz”. Kliknij przycisk ,,OK”.

Wybierz model monitora i kliknij przycisk ,,Dalej”. Pliki zostang skopiowane z dysku CD na dysk
twardy komputera.

Zamknij wszystkie otwarte okna i wyjmij ptyte CD.

Ponownie uruchom komputer. System automatycznie wybierze maksymalng czesto$¢ odswiezania i

odpowiedni profil dopasowania kolorow.
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Windows 7

. Uruchom Windows® 7

»  Kiliknij przycisk ,,Start”, a nastepnie kliknij ,,Panel sterowania”.

Nl Documents

3 Pictures
& Touch tool
—
2 Music
| Getting 5tarted r
| x
Calculator
mputer
ICh otes »
ping T

% Magnifies
B wirrar ’

P Al Programs

P Shut down  *

*  Kiliknij ikone ,,Wyswietlacz”.

3 1 Clovsten P § A Cntrel Pused B ©

» "
- @
. - L]
@ . i
- i -

& -

B - . /

- L -3 ¥
» . v

.

5 i 4 &
2 ) u
-

®  Kiliknij przycisk ,,Zmien ustawienia monitora”.

W+ Corwesi anes v Ad Camires fuew e o Dispiag
—
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”

e  Kiliknij przycisk ,,Ustawienia zaawansowane

B Conmied Passt § All (oo Pasel Bora 1 Diagddy + Sowen fsicnscn o] o )| Sowcn Cortons Fvwt
Change the appeatance of your display
| =
)
Doaginy 3. bovcha Dvtmat Flat boree =

TS o VD pecomansated; ¥

L =

*  Kliknij zaktadke ,,Monitor”, a nastepnie kliknij przycisk ,,Wktasnosci”.

I | Adapler ManlOr_ Toubleshoot Cainrlahnngnmenll<=9 GeForce 9100M G
Manitor Type

Generic PnP Monitor

Monitor Settings
Screen refiesh rale
60 Herx -

r cannot display

Colors:
True Color (32 bify -

ok || Ccancel

. Kliknij zaktadke ,,Sterownik”.

henc PnP Monitor. Properties }3

Genersl | Diver | Details

*' Genenc PnP Manitor

Driver Provider Microsoft
Driver Date 6/2172006
Driver Version 617600 16385 |
Digital Signer Microsolt Windows
L
. Diver Details | To wiew details sbout the dnver files
- "l
Update Driver. | To update the driver sofware for this device
Roll Back Diive: Ifthe device fails afier updating the driver. roll back

to the previously installed driver
Disabie | Drzables the selected device

e . | To uninstall the driver (Advanced).
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*  Otworz okno ,,Aktualizacja sterownika dla typowego monitora PnP” poprzez kliknigcie

»Aktualizuj sterownik...”, a nastepnie kliknij przycisk ,,Przegladaj komputer w celu wyszukania

sterownika”.

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the |atest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

= Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,

Cancel

*  Wybierz opcje ,,Pozwdl mi wybra¢ z listy sterownikéw urzadzen na moim komputerze”.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

i Browse...

[¥] Include subfoiders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

[ et ] [ concel |

«  Kiliknij przycisk "Z dysku”. Kliknij przycisk "Przegladaj” i przejdz do nastepujgcego katalogu:

X:\Driver\module name (gdzie X oznacza literg przypisang do napedu CD-ROM).

2

frware - Generic PP Maonitor . —

L
Insen the manufacturer's installation disk. and then make i oK I
[ sure thatthe correct drive is
|

Copy manufacturer's files from:
Fi\Dnvers|e936Va|

Tell me why driver signing is important
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Wybierz plik ,,xxx.inf” a nastepnie kliknij przycisk ,,Otworz”. Kliknij przycisk ,,OK”.

Wybierz model monitora i kliknij przycisk ,,Dalej”. Pliki zostang skopiowane z dysku CD na dysk
twardy komputera.

Zamknij wszystkie otwarte okna i wyjmij ptyte CD.

Ponownie uruchom komputer. System automatycznie wybierze maksymalng czestos¢ odswiezania i

odpowiedni profil dopasowania koloréw.
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. 8

o
Zapraszamy do korzystania z programu “i-Menu” stworzonego przez AOC. i-Menu sprawia, ze z tatwo$¢ mozna
ustawi¢ opcje wyswietlanie monitora, poprzez manu na ekranie zamiast uzywania guzikéw OSD na monitorze.
Prosze nacisna¢ tutaj by ustawi¢ program. By dokonac petnej instalacji programu prosimy zastosowac sie do

instrukcji obstugi.

N &

) Contrast W— Y o> Brightness

Gamma 4 Gamma1tl P £ Eco Mode

@ DCR %
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e-Saver

/4
J&-‘_ =Saver

Witamy uzytkownika oprogramowania zarzadzania zasilaniem AOC e-Saver! AOC e-Saver posiada funkcje Smart
Shutdown (Inteligentne wytgczanie) dla monitoréw, ktéra umozliwia czasowe wytgczanie monitora, gdy komputer
PC znajdzie sie w jednym ze standw (Witgczenie, Wytgczenie, Uspienie lub wygaszacz ekranu); rzeczywisty czas
wylgczenia zalezy od preferencji (patrz przyktad ponizej). Kliknij "driver/e-Saver/setup.exe", aby rozpoczg¢
instalacje oprogramowania e-Saver, wykonaj polecenia kreatora instalacji w celu dokonczenia instalac;ji

oprogramowania.

W kazdym z czterech stanéw komputera PC, mozna wybraé z rozwijanego menu wymagany czas (w minutach)
automatycznego wytgczenia monitora. llustracja przyktadu powyzej:

1) Monitor nigdy nie wytgcza sie, przy wigczonym zasilaniu komputera PC.

2) Monitor wylgczy sie automatycznie 5 minut po wytgczeniu zasilania komputera PC.

3) Monitor wytaczy sie automatycznie 10 minut po przejsciu komputera PC do trybu u$pienia/wstrzymania.

4) Monitor wytgczy sie automatycznie 20 minut po pojawieniu sie wygaszacza ekranu.

When PC On Sleep Screen Saver

(GTTGTANO  Never A After 5 minutes v B Ater 20 minutes A%

(.(—?'aver

Mozna klikng¢ “RESET”, aby przywréci¢é domysine ustawienia e-Saver, takie jak ponizej.

When PC Sleep Screen Saver

Vo Never AR atersminutes AR ater 10 minutes  AG [ Afer 20 minutes

e
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Screen+

l

Screen+

Zapraszamy do korzystania z programu "Screen+" stworzonego przez AOC.

Program Screen+ to narzedzie do podziatu ekranu pulpitu, ktére dzieli pulpit na panele, a w kazdym panelu
wyswietlane sg rézne okna. Aby uzyskac dostep do panela, wystarczy tylko przeciggna¢ okno do odpowiedniego
panela. Aby utatwi¢ zadanie obstugiwanych jest wiele wyswietlaczy. Wykonaj polecenia programu instalacyjnego w

celu instalaciji.

>< !
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Rozwiazywanie problemoéw

6Problem & Pytanie

Potencjalne rozwigzania

Dioda zasilania Nieswieci sie

Upewnij sie, Zze przycisk zasilania zostat nacisniety i ze przewdd zasilania
jest wiasciwie podtgczony do uziemionego gniazdka elektrycznego oraz do

monitora.

Brak obrazéw na ekranie

*® Czy kabel zasilajgcy podtaczony jest prawidtowo?

Sprawdz podtgczenie kabla zasilajgcego i zrodto zasilania.

*® Czy kabel podtaczony jest prawidtowo?

(podtaczony przy uzyciu kabla D-sub)

Sprawdz podigczenie kabla DB-15.

* Jezeli zasilanie jest wigczone, ponownie uruchom komputer, aby
wys$wietli¢ ekran poczatkowy (ekran logowania), ktory powinien by¢
widoczny.

Jezeli wyswietlony zostanie ekran poczgtkowy (ekran logowania), uruchom
komputer w odpowiednim trybie (bezpieczny tryb w systemie Windows
ME/XP/2000), a nastepnie zmien czestotliwos¢ karty graficznej.

(Przejdz do rozdziatu Ustawianie optymalnej rozdzielczosci)

Jezeli ekran poczatkowy (ekran logowania) nie zostanie wyswietlony,
skontaktuj sie z Centrum serwisowym lub ze sprzedawca.

® Czy na ekranie widoczny jest komunikat "Wejscie nie jest obstugiwane"?
W przypadku, gdy sygnat z karty graficznej wykracza poza maksymalne
wartosci rozdzielczosci i czestotliwosci, jakie w sposéb prawidtowy obstuguje
monitor, na ekranie moze pojawi¢ sig¢ taki komunikat.

Dopasuj maksymalng rozdzielczosc¢ i czestotliwosé, jakg monitor moze
obstuzy¢ prawidtowo.

® Sprawdz, czy zainstalowane zostaty sterowniki dla monitora AOC

(Sterowniki dla monitora AOC dostepne sg pod adresem: Tutaj).

Obrazjestrozmazany&

wystepuje zjawisko powidoku

Wyreguluj ustawienia Kontrastu i Jasnosci.

Nacisnij, aby wykona¢ automatyczne ustawienie.

Upewnij sie, ze do podtgczenia nie uzyto przedtuzacza ani przetgcznika.
Zalecamy podtgczanie monitora bezposrednio do ztgcza wyjscia karty

graficznej znajdujgcego sie z tylu komputera.

Obraz podskakuje, miga lub

pojawiaja sie fale na obrazie

Odsun urzadzenia elektryczne moggce powodowac zaktdcenia elektryczne
jak najdalej od monitora.

Zastosuj maksymalng czestotliwos¢ od$wiezania obtugiwang przez dany
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monitor przy aktualnie uzywanej rozdzielczosci.

Monitorjestzablokowanyw

trybie "Aktywny wytaczony"

Przycisk zasilania komputera powinien znajdowac¢ sie w pozycji ON
(Witaczony).

Karta graficzna komputera powinna by¢ wtasciwie zamocowana w gniezdzie
karty.

Upewnij sie, ze kabel wideo monitora jest wtasciwie podtgczony do
komputera.

Sprawdz kabel wideo monitora i upewnij sig, ze zaden z pinéw nie jest zgiety.
Upewnij sie, ze komputer dziata, naciskajgc CAPS LOCK na klawiaturze i
obserwujgc diode CAPS LOCK. Po naci$nieciu CAPS LOCK dioda powinna

zaswiecic¢ sie lub zgasnac.

Brak jednego z
podstawowych kolorow
(CZERWONEGO, ZIELONEGO
lub NIEBIESKIEGO)

Sprawdz kabel wideo monitora i upewnij sie, ze zaden z pinéw nie jest
uszkodzony.

Upewnij sie, ze kabel wideo monitora jest wtasciwie podtaczony do
komputera.

Obraz na ekranie nie jest
wysrodkowany lub jego

rozmiar jest nieprawidiowy

Wyreguluj pozycje w poziomie i pozycje w pionie lub nacisnij klawisz skrétu
(Zasilenie/AUTO).

Kolory obrazu sgq
nieprawidlowe (kolor biaty nie

wyglada wiasciwie)

Dostosuj kolory RGB lub wybierz zgdang temperature kolorow.

Poziome lub pionowe

zakldécenia na ekranie

Uzywaj trybu wytgczania systemu Windows 95/98/2000/ME/XP. Ustaw
ZEGAR i OSTROSC.

Nacisnij, aby wykonaé automatyczne ustawienie.
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Parametry techniczne

Ogolne parametry

Panel LCD

Numer modelu

E2070SwN/E2070SwNL

Metoda napedu

TFT Kolor LCD

Wielkosc wyswietlanego obrazu

przekatna 49.4cm

Wielkos$¢ plamki

0.2712*RGBmm(H) x 0.2712mm(V)

Wideo

R, G, B interfejs analogowy

Oddzielna synchronizacja H/V TTL
Kolory wyswietlacza 16.7M koloréw
Zegar pikseli 170MHz

Rozdzielczosé

Zakres odswiezania poziomego

30 kHz - 83 kHz

Rozmiar od$wiezania

433.92mm
poziomego(maksymalny)
Zakres odswiezania pionowego | 50 Hz - 76 Hz
Rozmiar odswiezania

236.34mm
pionowego (maksymalny)
Optymalna rozdzielczosé 1600 x 900@60Hz

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Ztgcze wejsciowe

D-Sub 15pin

Wejsciowy sygnat wideo

Analogowy: 0,7Vp-p(standardowy), 75 OHM

Zrédto zasilania

100-240V~, 50/60Hz

Zuzycie energii

Aktywnos¢ 18W

Tryb gotowosci < 0.5 W

Charakterystyka | Typ zlgcza 15 pin Mini D-Sub
fizyczna Typ kabla sygnatowego Odtgczany
W trybie pracy 0° ~40°
Temperatura:
Wytaczony -25° ~ 55°
Dane W trybie pracy 10% ~ 85% (non-condensing)
. . Wilgotnosé:
srodowiskowe

Wytgczony 5% ~ 93% (non-condensing)

Wysoko$¢ n.p.m.:

W trybie pracy 0~ 3658m (0~ 12000 stop )

Wytaczony 0~ 12192m (0~ 40000 stép )

E2070SWN
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Ustawionetryby wyswietlania

Pozioma Pionowa
ROZDZ'I'ELCZO OCZEKIWANIA Czestotliwo Czestotliwo

sc $¢é (kHZ) $¢ (Hz)
640x480@60HZ 31.469 59.940

VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809
640x480@75Hz 37.500 75.00

800x600@56Hz 35.156 56.250

800x600@60HZ 37.879 60.317

SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188
800x600@75Hz 46875 75.000

1024x768@60Hz 48.363 60.004

XGA 1024x768@70Hz 56.476 70.069
1024x768@75Hz 60.023 75.029

1280x720@60Hz 45.000 60.000

WSXGA

1600x900@60Hz 60.000 60.000

IBM MODE 720x400@70HZ 31.469 70.087

DOS

XGA 1024x768@72Hz 57.515 72.100
WAC MIODE 1024x768@60Hz 48.780 60.001
MAC MIOPE 640x480@67Hz 35.000 66.667
MAgv'ggDE 832x624@75Hz 49.725 74551
MA%"A? DE 1024x768@75Hz 60.241 74.927
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Wprowadzanie kodu PIN

1 00 5
6 o 00 10

11 00 15

Numer Pinu 15-pinowa strona kabla sygnatowego

1 Wideo-Czerwone

2 Wideo-Zielone

3 Wideo-Niebieskie

4 N.C.

5 Kabel detekcyjny

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 +5V

10 Ground

1 N.C.

12 DDC dane

13 Synchronizacja pozioma

14 Synchronizacja pionowa

15 DDC zegar
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Plug and Play

Funkcji Plug&Play DDC2B
Monitor wyposazony jest w funkcje VESA DDC2B zgodnie z VESA DDC STANDARD. Pozwalajg one na
przekazywanie przez monitor do systemu hosta informacji identyfikacyjnych oraz, w zaleznosci od poziomu

zastosowanego DDC, na przekazywanie dodatkowych informacji o opcjach wyswietlania monitora.

DDC2B jest dwukierunkowym kanatem danych opartym na protokole | 2C. Host moze zazgdac informacji EDID za

posrednictwem kanatu DDC2B.
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Przepisy prawne

Informacje na termat FCC

Klauzula zgodnosci FCC klasa B w zakresie zaktocen czestotliwosci radiowych OSTRZEZENIE: (DLA
MODELI POSIADAJACYCH CERTYFIKAT FCC)

UWAGA: Niniejszy sprzet zostat przetestowany i spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
Czescig 15 Zasad FCC. Powyzsze ograniczenia stworzono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zakidceniami w instalacjach domowych. Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje i moze emitowaé
energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku instalacji oraz stosowania niezgodnie z zaleceniami moze
powodowac ucigzliwe zaktécenia w tgcznosci radiowej. Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli sprzet powoduje ucigzliwe zaktocenia odbioru radia i telewizji, co mozna
sprawdzi¢ wigczajac i wytgczajgc odbiornik telewizyjny i radiowy, uzytkownik moze podjaé¢ prébe usunigcia

zakidcen w nastepujgcy sposob:

Zmiane kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

Zwiekszenie odstepu pomiedzy sprzetem i odbiornikiem.

Podtaczenie sprzetu do gniazdka nalezgcego do innego obwodu zasilania.

W celu uzyskania pomocy, nalezy skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV.

UWAGA :

Zmiany lub modyfikacje nie zaakceptowane w sposéb wyrazny przez podmiot odpowiedzialny za zapewnienie
zgodnosci mogg doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania z urzadzenia.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami emisji, nalezy zastosowac ekranowane kable fgczgce oraz
przewod zasilania (jezeli dotyczy).

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie zaktocenia sygnatu radiowego i telewizyjnego spowodowane
nieupowaznionymi zmianiami w sprzecie. W takim przypadku, usuniecie zaktécen  nalezy do zakresu

odpowiedzialnosci uzytkownika. Usuniecie takich zakiocen lezy po stronie uzytkownika.
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Deklaracja WEEE ( Optional )

Przepisy Unii Europejskiej dotyczgce usuwania przez uzytkownikéw zuzytego sprzetu w gospodarstwach

domowych.

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub opakowaniu produktu oznacza, ze produktu tego nie mozna usuwac
wraz z innymi odpadami domowymi. Zamiast tego, uzytkownik powinien usung¢ zuzyty sprzet, przekazujgc go do
punktu zbiorczego odpadéw elektrycznych lub elektronicznych. Osobne gromadzenie i przetwarzanie zuzytego
sprzetu, pomaga w ochronie zasobdw naturalnych i zapewnia przetworzenie produktu w sposéb bezpieczny dla
zdrowia ludzi i Srodowiska. Dalsze informacje dotyczgce miejsc przyjmowania do przetwarzania zuzytego sprzetu,
mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedzie, punkcie przyjmowania odpadéw domowych lub w sklepie, w ktérym produkt

zostat zakupiony .
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http://www.aocindia.com/ewaste.php

Wsparcie techniczne

OGRANICZONA TRZYLETNIA GWARANCJA*

Monitory kolorowe AOC sprzedawane w Europie

AOC International (Europe) BV gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wad wykonania przez
okres Trzech (3) lat od pierwotnej daty nabycia produktu przez klienta. W ciagu tego okresu, AOC International
(Europe) BV zobowiagzuje sie, wedle wtasnego wyboru, naprawi¢ wadliwy produkt przy pomocy nowych lub
zmodernizowanych czegsci badz wymieni¢ go na nowy lub naprawiony produkt bezptatnie z zastrzezeniem
postanowien zawartych ponizej.* Wadliwe wymieniane produkty stajg sie wtasnoscig AOC International (Europe)
BV.

Jezeli produkt okaze sie by¢ wadliwy, prosze skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub zapoznaé¢ sie z trescig
karty gwarancyjnej zatgczonej do produktu.

Dostarczy¢ produkt na wtasny koszt wraz z dowodem zakupu do autoryzowanego punktu serwisowego AOC.

Jezeli uzytkownik nie moze dostarczy¢ produktu osobiscie:

*® Nalezy zapakowac¢ produkt w oryginalne opakowanie (lub inne réwnowazne)

*® Umiesci¢ numer RMA na etykiecie adresowe;j

* Umiesci¢ numer RMA na wysytanym kartonie

* Ubezpieczy¢ przesytke (lub przyjgc ryzyko utraty / uszkodzenia powstate podczas transportu)

*® Uisci¢ wszelkie optaty transportowe

AOC International (Europe) BV nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie uszkodzenia lub straty podczas

transportu do firmy ani za uszkodzenia produktu niewtasciwie zapakowanego.

AOC International (Europe) BV zobowigzuje sie zaptaci¢ powrotne optaty transportowe w ramach krajow
wyszczegolnionych w niniejszej gwarancji. AOC International (Europe) BV nie ponosi odpowiedzialnosci za
wszelkie koszty zwigzane z transportem produktu przez granice panstwowe. Powyzszy zapis dotyczy takze granic
panstwowych w ramach Unii Europejskiej.

* Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wszelkich strat lub szkdd wynikajgcych z

*®* Transportu, niewtasciwej instalacji lub konserwac;ji

* Niewtasciwego uzytkowania

® Zaniedbania

® Wszelkich przyczyn innych niz standardowe zastosowania handlowe lub przemystowe

*® Ustawiania parametréw monitora przez podmioty nieupowaznione

*® Napraw, modyfikacji lub instalacji elementéw opcjonalnych bgdz czesci przez podmioty inne niz autoryzowane
punkty serwisowe AOC

* Niewtasciwego $rodowiska pracy

* Nadmiernego lub niewystarczajgcego ogrzewania, klimatyzacji lub awarii zasilania, skokéw napiecia lub innych

nieprawidtowosci
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Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wszelkich elementéw oprogramowania uktadowego lub
wyposazenia produktu, ktére uzytkownik lub wszelkie osoby trzecie zmodyfikowaty lub zmienity; uzytkownik ponosi

wyfaczng odpowiedzialno$¢ za wszelkie takie modyfikacje lub zmiany.

WSZELKIE WYRAZNE | DOROZUMIANE GWARANCJE DLA NINIEJSZEGO PRODUKTU (OBEJMUJACE
GWARANCJE JAKOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU) W ZAKRESIE CZESCI |
WYKONANIA SA OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESU TRZECH (3) LAT OD PIERWOTNEJ DATY ZAKUPU
PRZEZ KLIENTA. ZADNE GWARANCJE (WYRAZNE LUB DOROZUMIANE) NIE BEDA MIALY ZASTOSOWANIA
PO UPLYWIE TEGO OKRESU.

ZOBOWIAZANIA AOC INTERNATIONAL (EUROPE) BV ORAZ PRZYStUGUJACE UZYTKOWNIKOWI NA MOCY
NINIEJSZEJ GWARANCJI SRODKI PRAWNE ZOSTALY W SPOSOB SZCZEGOLOWY | WYLACZNY
WSKAZANE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE. ODPOWIEDZIALNOSC AOC INTERNATIONAL (EUROPE) BV
UMOWNA, DELIKTOWA, GWARANCYJNA, PLYNACA ZE SCISLEJ INTERPRETACJI LUB INNEJ TEORII
PRAWNEJ W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PRZEKRACZAC CENY URZADZENIA, KTOREGO WADA LUB
USZKODZENIE JEST PRZEDMIOTEM ROSZCZENIA. W ZADNYM WYPADKU TAKZE AOC INTERNATIONAL
(EUROPE) BV NIE BEDZIE ODPOWIADAC ZA JAKAKOLWIEK UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI
WYKORZYSTANIA, UTRATE INFRASTRUKTURY LUB WYPOSAZENIA, ANI TEZ ZA WSZELKIE INNE
POSREDNIE, UBOCZNE LUB WTORNE SZKODY. W NIEKTORYCH KRAJACH NIE MOZLIWOSCI
WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE LUB WTORNE, STAD
POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO CZESCI UZYTKOWNIKOW. CHOCIAZ
NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA PRZYZNAJE UZYTKOWNIKOWI PEWNE SZCZEGOLNE PRAWA,
UZYTKOWNIK MOZE TAKZE POSIADAC INNE PRAWA, ZALEZNE OD JURYSDYKCJI KRAJOWYCH.
NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA OBOWIAZUJE JEDYNIE NA PRODUKTY NABYTE W KRAJACH
CZt ONKOWSKICH UNII EUROPEJSKIEJ.

Informacje znajdujgce sie w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
Dalsze szczegotowe informacje mozna uzyska¢ pod adresem:

http://www.aoc-europe.com/en/service/index.php
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